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HET.I

Szép a borju, — elég kovér

No!., megveszem 15-ér.

Hasz az ara nem adhatom

Inkabb akkor visszahajtom.
Vissza?—... Ugy tehat én megyek
Isten vele .. . ugyan kérem

Mit csinalnak a lengyelek?

Mar teéns asszony szépen kérem,
Ha volna sajat testvérem

Oda nem adnam olcsébbért.

Hisz mi az ily szép csirkéért?
Ha ez draga, bandi legyek. ...
No., nem tetszik?., ugyan kérem
Mit csinalnak a lengyelek ?

Hogy ez a lud? harom forint.
Micsoda beszéd az megint!?
Micsoda beszéd? hisz hallja

Osztan mar azt is sokallja.

Méreg draga, nem is veszek

Ludat; — hat mit? réczét — kérem
Mit csindlnak a lengyelek?

Valamint az 1861 és 1862-ki, ugy a foly6 évi teljes szamua példanyokkal folyvast szolgalhatunk” »

VAS A

Ah édes ur! kedves reggelt

Latom mar ma koran felkelt:
Feleségemmel jottem ki

O valamit akar venni,

Hol van? ott ni ... no én megyek,
Hova? Ujsagot olvasni :

Mit csinalnak a Lngyelek?

El kell veszni uram fial

Minden olyan méreg draga,

Egy kis malacz — harom forint.
Komam asszony — hogy van megint:
Lassan ... orvossagot szedek

— Bizony draga — ejnye, ejnye,

Mit csinalnak a lengyelek?

Jancsi hoval? a piaczra,
Megallj — én is megyek arra,
Hat az urad felkelt-e mar?
Tyh( régen a Schlafrokba’ jar.
Most valami baja lehet
Miért?., nem tudom... igaz te?
Mit csinalnak a lengyelek r

* -
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Servus — lisztet venni megyek
Mit csindlnak a lengyelek?

En meg azt sem tom mit tegyek
Hat mozognak a lengyelek?

— Orvos ur itt f4 ha nyelek —
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Hogy vannak mar a lengyelek?

Es6 lesz — barnadk a hegyek,

Gy6znek-e mar a lengyelek?

Hova? - hivatalba megyek

Mig bajlédnak a lengyelek. TR

VEZERCZIKK

a mit akarmelyik hirlap batran atvehet.

Pest, marczius 21-én.

Mit hozza a holnapi regei ? azt legbizonyo-
saban megtudhatunk holnap este. A mit mar
mindenki tudja, azt kar volna ismitelniink, a
mit pedig hasznos volna elmondani, azt senki
sem tudhatja. Iszrevitlentl haladunk bizonyos
pont feli, mely hatarvonalt kipezi kit kilén iv-
szak kozote, mely valasztopont az elhidegilis
is atmelegedis elvei kodzote, melyen a boruas
sotitsig is derUs vilagosag teljes miltanyosagal
megosztoznak. Ki ne tudna hova ezilozunk?..
Ha nem magyaraznak is, irti beniinket minden
hi polgara a hazanak, a ki ilyenkor aranyir-
ben, nathaban is csuzban s mas hiven ragasz-
kod6 alapotokban szokta szenvednyi. ... De

nehogy szavaink ellensiges ujsagirok altal fil-
remagyaraztasanak vagyis inkab filrenimetez-
tesenek, tehat kimondunk vilagosan, hogy hol-
nap lesz az a nap, a mely ha a kalendariumok
beniinket nem csalatkoznak, az aequinoctium-
nak napja, a melyen a nap is iczaka egymasai
kiegyenlitetik. Azontul fogva mindig vilagosab
lesz. Hogy lesz-e es6 holnap ? azt tydkszemein-
kéi sejtenink, de bizonyosan kimondanunk
nem szabad. A ki nem akar inegaznyi, mara-
gyon othon, vagy tartson paruplit. Mi megte-
tiink mindent, hogy e nagy napot elirhesunk,
mar most a kiuzonsig kotelesige ezir praenu-
meralnyi az Ustokosre.
Tallerosy Zebulon.

KEKODZES A TUDOMANY SZALMAJAN.

Semmi hiba, semmi baj! Nem lehet mindig
csupan a komoly lapok szamara felolvasasokat
tartani a tudomany termében; kell,hogy néha
az ,Ustokosének is jusson valami. Ezuttal
csakugyan semmi panaszunk.

Hallottunk folotte érdekes részleteket ar-
i rdl *a bizonyos kd&banyai pinezebeomlasrol.
Kuldottségi jelentés volt-e, vagy csak az el6adoé
magandmledezése, voltaképen nem tudhatjuk;
azt azonban meg nem tagadhatjuk téle, hogy
targyilagossagban és szamokban nem fukar-
kodott. Rovid kivonataval ezennel szolgalunk :

Kocsira ultunk, az utéon nyudl nem szaladt
korosztiul, Kébanyara értuink Rumpelles ur
tanyajara; oda egy szollocsosz vezetett el
benniinket; ez aszollocsdsz 1820-ban szlletett,
romai katholikus, masodszor feleséges, els6
I nejétdl két, a masodiktél harom gyermek atyja,

kék nadrag volt rajta, és vastag talpu csizma,
porge kalapjan fehér kakastoll lengedezett;
dolméanyat és nyakravaléjat tudomanyos com-
binatio utan szamitva hihetéleg a préshazban
hagyta. Az iszonyl esemény helyszinére érve,
24 1ab mely, folul 186, alul 174 kerdletl ta-
tongd drt talaltunk; a rajta volt szellének
semmi baja nem tortént, fokozatos érését tu-
domanyosan észleltuk. A légroham, melyet
ezen leszakadas a kozelpinczékben okozott,
egyikbél egy 60 akds hordét két emberen ke-
resztil a fidibuszsza gyurt 8 lab magas és 7
lab széles vasajté elé hengeritett; az emberek
meghaltak, a hordé életben maradt. Egy tuli-
piros asztalterit6 a konyhabdl a kodzel akaczfa
agaira ropult; ezt az asztalterit6t Rumpelles
ur 3 esztend6 4 hénap 2 hét és egy nap el6tt
Ypsilantinal vette a vaczi utczaban 3 6ra 10
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perczkor délutan 2 ft. 85 kron oszt. értékben.
A természettudomany és szamtan meg nem
hatarozhatjak ugyan egész pontossaggal, mi
okozhatta ezen beomlast, hanem az érintett,
sz6llocs6sz és egy életben maradt kadarlegény
(a két halottal nem beszélhettink) allitasai
valosziniknek latszanak, a mennyiben nem le-
hetetlen, hogy egy roszul bol'ozott 24 labnyi
Grbe egy nehéz foldrétegekbdl allé tomeg le-
sUppedjen. Hatra van, hogy a légroham suri-
segéet és erGhatasat, szamtanilag kimutassuk.
Ez ugyan megkozelitéleg sem lehetséges, mert
a tényez6k egyiket sem ismerjik; szamitasunk-
nak semmi positiv alapja nincsen , hanem hat
odakiinn permetezvén az esd, sétalni tehat nem
lehetvén, j6 lesz id6toltésbdl egy kicsikét arit-
metikazni. (Ez a kicsike kozel egy o6raig tart;
a kik értik, foloslegesnek tartjak ; a kik nem
értik, rémségesen unatkoznak.) A szamitas
eredménye, ha a folallitott képlet minden laba
nem biczegne, szaz hetvennégy fontnyi nyo-
mast mutatna ki egy négyszog labnyi térre.
(EIndk figyelmezteti az el6adét, hogy a kisza-
bott 6ranak vége.) El6adod kijelenti, hogy szer-
z6désre lépett az utana kovetkezdével, majd az
annyival rovidebbre szabja értekezését, a meny-
nyivel 6 megnyujtja. A tudomanyos vizsgalat-
bol kiderul folytatja renduletlen kitartassal,
— hogy a hatésagnak pinczeépités-rendorségi
szabalyokat kell megallapitnia, és minden be
nem szakadt, de. netaldntdn beszakadhatandd
pinezébol agyaszos kimulasnak veszedelmében
forgd horddékat és kadarlegényeket szamf(znie.

Egy masik tuddés a tudomany nevében
protestal a folallitott szamtani képlet ellen,

ugy pestinek vidéken laké baratjdhoz
irt levelébdl.

Szerencsétlen ember! — mar te is ir6 akarsz
lenni? — Inkabb ugorj' a Dunédba vagy ha Tiszahoz
kozelebb lax, annyira se volna érdemes faradnod. —
Azt kérded t6lem, micsoda keletje van az irodalmi
munkéknak ? — Hm, baratom, roppant keletje van;
azaz : még annyira rejlik az ég homalyaban, hogy a
hajnalnak még hire sincs, hogy inkdbb nyugatjanak
lehetne nevezni. De — ,halt Brader !“ — Egy aga-
nak mégis nagy kilatasa van, — de csak — ha
orientalista vagy, reflektalhatsz erre — feltéve hogy

melynek nem lévén biztos alapja, el nem fogad-
haté eredménye.

El6adod kijelenti, hogy tokéletesen osztja az
el6tte szolo véleményét, s e szerént szent lIévén
a béke, Uljon mas a cathedrara.

Egy elmés 6reg ur, olyan ember hév és
sulymérd napléjatismerteti, kir6l azt mondjak,
hogy orult volt életében. Az ©Oreg ur ezt nem
hiszi és a becses manuseriptumot az akadémia
irattaranak ajanljafol. Annyit megenged mégis,
hogy a mU szerz6je halala el6tt csak masfél
évvel kezdett magyarul irni, mihez azon csi-
p6s megjegrést teszi, hogy azért magyarsaga
nem roszabb tdobb tudéstarsasagi tagénal.

Még ez sem minden. Hallottunk igen okos
és értelmes léghajozasi referacle-ot. Bizonyos
Ivokszvell és Gléser angol csillagvizsgalé urak
35000 labnyira folszalltak a nagy semmibe,
hogy megnézzék, hany hé fokot mutat a kén-
es6, mikor meg van fagyva. Semmit sem mu-
tatott odafénnt, hanem Gléser ur elajult,
Kokszvell urnak pedig kezei fagytak el. Leg-
jobban jart az a galamb, a melyik nem esett
le, hanem a léghajé parkanyan szépen leho-
zatta magat, aztan piros nyakravalot kapott
jutalmul. Egy masik nem tudomanyos légha-
jozasrol is szolt az értekezd, melynél akkorat
zokkent a léghajo, hogy a rajta 1évé deln6k
sikoltani sem mertek, s6t mi ennél tobb, el-
ajulni sem volt batorsaguk. Azt, a nagyon
tisztelt angol ladyk ajulasa,vagy nem ajulasa,
sikoltasa vagy nem sikoltasa mennyiben érde-
kelheti atudomanyos akadémiat, mi nem mer-
juk meghatarozni.

Gyarfas.

talentommal birsz, t. i. a tatarféle irodalom !! — Ez
az egyetlen kivalasztottja a sok meghivottnak. —
1. Concurrentiaja nincs, mert ide ritka tehets°gu
ember kell, a pedig ritka, 2. Kiadé-hivatala szalad
— ég alatt van, és 3. Ha nem esik is legalabb csu-
rog, s ba esik — az es6 nem art neki ha a csurgé

ala kerul!
Eredeti forditas németb6l magyarra.
Bringen Sie mir eine Halbe Lager! — Hozzon

nékem egy fél tabort?
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A lkanak erber a ki egy aben Ulés katéllel lekiitizteti negat erisen egy székbel.

s tiz perez mulva kibujik beléle.

Ez gyerekség! Hanem jojjén ide lapszerkesztének, aztan majd ha ott bele kertl a hurokba,

abbdl bujjék ki : — akkor lesz legény a talpan.

Borkorcsol.vak.

— Mit csinal ez a kautsuk ember nyaron, hisz
elolvad ha a nagy forrésagban producalja magat?
— mond annak egyik nézdje.

— Hisz akkor az éjszaki tartomanyokba szo-
kott utazni, jegyzé meg szomszédja.

— De biz, széla egy harmadik, Egyiptomban
is el6adasokat, csakhogy ott minden 6t masodpercz-
ben jégborongatasokat kap.

—Thi, de czifra Gjsag jar a jegyz6 Urhoz —
mondja biro a varoshazan — rajta van e<ry dobos
z4szloval.

— Lattam én is — felelt egyik eskidt — ugy
latszik valami uj adét hajt be.

= Huzd raczigany a G. induloét.
— Huznam en uram — felelt a czigany — csak
attol félek, hogy holnap én rajtam hizzak.
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A vérengzés elleni predikétio.

Higyjétek el atyamfiai, az a orosz szokdsuk a macskaknak, hogy 6k az egereket megeszik,
még a brutdlis szazadok maradvanya. Ez nem illik a felvilagosult korhoz. Ha a macskaknak valami
kifogasuk van az egerek ellen, minek viszik e-t a tettlegességek mezejére, mikor szellemi uton is
elintézhetnék. Ha mi megréagjuk a sajtot, ragjak meg &6k is, ha mi bepiszkoljuk a sajtot, piszkoljak
be 6k is, legalabb a ki enni akar beléle, majd nagyobb gusztust kap hozza. De vérengzeni — az nem
illik, az ellen mi a polgarosodas nevében protestalunk.

Sakkozas. — A tarsasag kivancsi része
Kandi szemmel figyelt reank. —
A delnd felkért ... és azonnal S én totaliter sakk-matt valék
Mindketten helyet foglalank, Miel6tt egyet hizhatank;
Hogy a partié részére vesztve Mondhatom pedig ez esemény
Tisztdban voltam ezirant. Nagyon sajatos és pikant!
S egy pillanat... uram teremtém! Kelemen Diak.

Arczom kigyult miként a lang.



Borkorcsolyak.

= Poroszorszagban az egyetemeket kezdik za-
rogatni. Mar aztan a tanonczok nem mehetnek majd
egyetembe hanem egyetemben fognak menni
Langieviczhez.

= Ki hitte volna, hogy Muszkaorszagban leend
egykor a ,szabadsag folde"?! — pedig Ggy van t. i.
egy titkos tarsasag, melynek az a czime.

= A minap egy bajor fébe 16tte magat, hanem
pisztolya csak soréttel leven megtdltve csupan bérét
sértette meg imitt-amott. A kérhazban az orvos 6n-
gyilkossagi szandokanak okarol tudakozédvan, azt
mondd4, hogy bujaban tévé, mivel sok bajor ezist
pénze volt s ezt senki sem akarta elfogadni. — No,
az is ritka eset, hogy valaki azért, hogy pénze van,
I6vi magat fébe.

= ,L6 legelt" (jo reggelt) kis Aladar! mond
az uj dada kis gyamnokat tudvozolve. De a két éves
fig, kivel szilei soha sem szoktak volt dadogni, a
betliszerint fogta Jel a kérdést s a szerint felelt is :

— ,Hisz most nem nem legelhet a 14; még ho
van odakinn!"

— Masodikba jart egy iskola-keril6 tanoncz;
a vizsga utan atyja szemigyre vevén csupa harma-
soktél h.mzseg8 bizonyitvanyat, monda a fiunak:
Szép! — lasd fiam, nem mondtam hogy ha szorgal-
mas leszesz, jov6 esztenddre a harmadikba fogsz jarni.

= Baratjait vendégelte meg K ... neve napjan.
A fagylalt mar régen készen, allott egy nagy edény-
ben; hanem uj cselédje lévén ki a fagylalthoz nem
igen értett, ez, mig a héaziasszony a vendégekkel
mulatott, atiizre tette. Nem gy6zvén varni az asszony-
sagot, bekialt az ajtéon : ,Kérem nagysagos asszony,
forr az eperlé! befézzem-e azt a gondor laskat
(hohlhippen) ?

= Mid6n 1844 Blackwell ,Rudolfof Varosnay"
czimil szomorujaték szerz6je Magyarorszagon volt
Débrentey Gabornal, az utébbi kikocsizott vele ta-
nyajara, ho! a béresek, midén haliak hogy az idegen
ur angol, tatott szajjal bamultak 6t. Bementek aztan
egy béresnéhez egy kocsdg tejre. No monda D . . .
az asszonynak, tudja-e miértjott ide ez az angol ? —
lednyat akarja nédl venni!

— Ez? — Hat micsoda mestersége van ennek
az urnak? kérdé az asszony.

— Hat — semmind! — beutazza a vilagot csak
ugv mulatsagbol.
— Istenem! szegény! — dehogy adoma lanyo-

mat ilyen csavargonak!
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= Midbén a nemzeti viselet 1861-ben felkapott,
egy magyar ember felment Bécsbe ott letelepilt
németajkd baratja latogatasara; hanem azt hivén,
hogy a nemzeti ruhat Bécsben demonstrationak te-
kintendik, tanacsosbnak vélte Geh-rokk és czilin-
deresen menni. Bezzeg csudalkozott, midén Bécs
utczaiban is talalkozott magyar &ltézet(i hazafiakkal
hat még midén baratja kipodrott bajuszszal s sar-
kantyu-karika széval jott eleibe! De még szebben
jart, midén aztan baratjaval, — ki egy sz6t sem tu-
dott magyarul — a kavéhazban helyet foglaltak,
kavét s ujsagot rendeltek, a marqueur a czi-
linderes magyarnak odaadta a ,Donauzeitungot”
az sarkantyus németiek meg az ,,Ustokost” és ,Bo-
lond Miskéat."

= Egy ur ezist hatost ajandékozvan az utczan
egy alamizsnaért rimankodé vén oldh cziganvasz-
szonynak, ez égig emelve nagylelk{ségét oly fenhan-
gon hirdeté, mily jol jart azillet6 urnai — kire ujjal
mutatott — hogy az egész utczan végig hallatszott.
Rovid id6é mulva azonban ismét valahogy szemkozt
talalt vele joni az el6bbi ur, s a cziganyasszony Ujra
hangoztatd a Krisztus kinszenvedéseiért konyorg6
panaszait; de az ur most mar sokallotta tolakodasat

\s e szavakkal ratamadt :

— ,Ejnye! mar micsoda szemtelenség ez! —
hisz az eléhb adtam egy hatost!!" — Mire a czigany
né elkezdi :

— Micsoda?! — Te adtal hatost!? — Kinek
adtal hatost?! — Nekem adtal hatost?! — mikor ad-
tal hatost?! — Nekem nem adtal hatost, j6 ember
sol-a életembe nem is lattalak!!!

= Egy bizonyos ird, miel6bb munkait sajté ala
bocsatotta volna, biralat végett mindig valamely
pinczérnek adta atolvasasra. Baratja tudakozo6dvan
ezen kilénos eljaras oka folott; az ir6 monda : Ezt
azért teszem, hogy ha van bennok valami Ures
a pinczér argus szemei mindjart felfedezik, a mir6l
hogy valé, mindenki meggy6z6dhetik a legkdzelebbi
serhazban, ha pohara kitral, 6 hamarabb észre veszi
mint a vendég s gyorsan viszi, Ujra megtoltendé —
mert az ilyesféle Grt ki nem allhat.

_= Foélmentek egy grof jobbagyai Bécsbe, va-
lami tgyet végzendék. A grof tréfas ember l1évén,
elklldi 6ket a varosba inasaval, hogy néznének szét,
és becslilnék meg. Szétnéztek a parasztok és vissza-
jottek. Nevetve kérdi a grof :

— ,No mennyit ér a varos?"

Egyik paraszt az ostoba felelelet varé grofnak
mondja :

— Folér ez méltésagos uram, egy orszagos esé-
vel nagy szarazsag utan.
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KAKAS MARTON EMLEKLAPJAIBOL

A Dunéanak a Mississippi altal tett
oOvatidja.

Az derek volt! — Ezred évek 6ta hdmpdlyge-
ted magadat kulonféle urak orszagain keresztll s
nem lattal némi haszontalan dereglyén vagy lélek-
vesztén Kkivil valami emlitésre mélté hajot rajtad
karban veszni; mig rolam s tobbi amerikai kollegaim-
rol mindennap teli vannak a hirlapok, egy vagy két,
hatamon biszkén pocskolé nemes g6zds ,delphin-
kedése* — vagy harpunizalt cethalkodasanak leira-
saval. Itt minalunk csaknem megvetéssel beszéltek
rolad mint valami sehonnair6l, mert egyik azt
mondja, hogy német, a masik meg azt mondja hogy
magyar folyam vagy stb. — hanem mar most tiszte-
let becsulet el6tted!!! a ,Kubek“-kel kituntetted
magad! — A ,Ferdinand“-al egy kissé elhibaztad;
no de semmi! — nagy ujoncz vagy'te még, majd
bele josz! Majd beszélnek mar most rélad! — hir-
neved is lesz s az utazéknak egy kis respektjok
el6tted! — csak rajta!l!

Egy vad poétahoz.

Becsuletedre valik ¢ baratom

Hogy szereted, mint én, a hegy levét;
Dalaidban megtestestilve latom

Az ihletettség részeg emberét.

Talpig poéta vagy te én szerintem,
Kib8l 6mdlnek borszag és dalok

— Elismeréstl igy fejedre hintem,

Az égen ahany csillag andalog.

Teremt6hely tenalad exclusive,

Az agg avas — sz6l6toves tetd;

Es mennyi targy! — a barna lanyka szive,
A messzevidék, kozel temetd.

A szomjusag, mely talan épen éget,

A nap, kihez ebédre hivatal

Mind mind dicsé targy! mely a mindenséget
Koralkeriti mint kasat a tal.

Ott fenn dalolva gyakran rajtad esnek,

A jaré-kelé lanyok s asszonyok;

— S talan még neve sem kertlt a versnek,
Mely elméd porge orsajan forog —

De kérve kérnek téged a hamiskak,

Hogy : ,oh szavalja nekunk dalait!“

Es fogaidat hogy mindig ne piszkald,
igérnek fiugét, meg még valamit.

Te jo fid vagy és hajtasz a szbra,

S azonnal ekkép kezdesz szoélani :

»,Oh béjleany, s dicsé asszonyka Lora !
Mit sem ér nekem flige s valami .. .
Azonban ha szivességet tehetnek,
Csupan bor az mely engem megszerez,
Csokonai szerént lévén eretnek,

Szent gvulolség kot Priznitz nedviliez.”

Megértetvén hd vagyaid imigyen,
Gyakorta keril egy par jo napod ;
Pegazod ekkor magasabbra lebben,

S rank a dalok zaporat hullatod.

De quel malheur! — bosszuallé szeszélylyel
— Ki nem allhatvan gyomrod Priznitzet—
Dalodba onti nedvét szerteszélylyel . . .
— Oh béar ne tenné ezt a rdsz viczet!

Kelemen Diéak.

Vetélkedés.

Angol. Gyere velem, légy az én baratom.

Franczia. En velem j6j ; j6 pajtasok lesziink.

Angol. Ugy-e hogy velem fogsz jonni, 8velem
kétsz baratsagot.

Franczia. Lehetetlen, hogy engemet ne szeress,
velem j6j baratom.

Mindkett6. Nyilatkozzal
akarsz baratja lenni ?

A kozéps6. Majd én csak magamnak leszek jo
baratja s itthon maradok.

hat, melyikiinknek

.= Egy agglegény, ki egyediil lakott inasaval,
ennek minden héban kiada gyertya-illetékét, de az
inas mindazaltal, hogy a magaét megkimélje, gaz-
dajaét égette. Az Oreg ur észrevette ugyan ho y a
gyertya nagyon fogy, de tetten nem érvén 6t, nem
merte az inasra fogni, hanem azért feltette maga-
ban, hogy ezentdl mindig ott a meddig le volt égve
egy jelet csinal. Mind hasztalan! — ajel mindig
meg volt rajta eredetiségében, mind a mellett a
gyertya még jobban fogyott mint ezel6tt. A fur-
fangos inas ekkép jatszotta ki ura el6vigyazatat :
t. i. a megjelelt végét szépen Gvatosan papirba gon-
gydlgeté s ezt bele nyomvan a gyertyatartdéba, a
masik végét gyujta meg s hasznalat utan ismét meg-
fordita a gyertyat, ugy tévé ura asztalara.



Ama bizonyos csizmadia és fele
séi?e kérdései és feleletei.

------- Egy franczia azt kérdezte valami magyar
embertdl : mért viseltek ti a ruhditokon ezist gom-
bokat? lam mi elég gazdagok vagyunk s nalunk
mégis minden ember értéktelen gombokat hord a
ruhain. — ,Kdénny( nektek; felelt meg ra a magyar
ember. Tele zsebetek pengd ezusttel; de minalunk
ez oly ritka tinemény, hogy a magyar a mint egy
darab ezistot elfoglalt valahol, menten a testéhez
varrja, hogy el ne szaladjon téle valahogy."

——————— (Hallotta méar kend? Egy Amerikdba
ment pesti lapkiadé ott most egész generalisig vitte
a dolgat) Az am. A.: itthon maradott lapkiaddk
pedig csak legfeljebb a profuszig vitték.

------- (Hova lett Patko ?) Elpatkolt.

------- Egy .zinhazi kritikus azt irja : hogy nem
igazsag elvenni téluk a szinhazi szabadjegyeket;
mert a szinhaz arraval6, hogy &6k ott tanulni akar-
nak. (Eddig azt hitte az ember, hogy a kritikusok
tanitani akarnak.)

------- Az lId6k Tandja most mar excommunical
is. Egyik legkdzelebbi bullajaban elnevezi a Jovét
~pseudocatholikus” -nak.

------- (Mért hijak a lengyel kérdést europai
kérdésnek?) Azért mert egész Eurdpa kérdezi t6lok,
hogy ,,mi kell?" de senki sem ad nekik semmit.

------- A kaucsuk emberr6l, ki most itt produ-
ctiokat csindl, beszélik, hogy 6 még életében eladta
a testét a parisi boncztani akadémianak. Ez e szerint
még életében elkoltheti sajat maganak az arat.
(Pfuj! micsoda gemeinsag! Mar ha mégis a lelkét
adta volna el.)
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------- Ez is furcsa titulus. Egy magyar lapban
bizonyos semmi masr6l nem nevezetes urnak ilyen
titulus adatott : ,Leuchtenberg herczeg leanyanak
az 0zvegye." — Eddig még csak a férfiaknak voltak
0zvegyeik; mar ezentul az el6kel6 asszonysagok
hatramaradt férjei is fogjak viselni az ,6zvegy"
czimet. — Hogy ,keseredett ézvegy“-e ? arrél nem
tuddsitanak.

— — Megint egy uj élczlap van keletkez6ben :
nFelfordult vilagi czim alatt. Majd hamar helyre-
forgatjak, ne féljen.

(Garibaldi sebe mégis faj?) Faj bizony,
még pedig sok embernek.

— — A pesti varoshazat egészen be fogjak kenni
olajjal. (Hja bizony — kenni kell.)

Kérdés és valasz.

1862. Bozsc cosz Polszke?
1863. Aide tdi, et Dieu t' aidera!

El6fizetési folhivas

LUSTOKOS"

minden tréfan kivul!
Ara az april—janiusi folyamnak 1 forint
50 krajczar o. é.

Az el6fizetési 6sszegek Heckcnast G. kiado-

hivatalaba utasitandok Egyetem utcza 4. sz-
Az els6 évnegyedrdl is szolgalhatunk teljes
szamu példanyokkal.
Pest, 1863. marcz. 20.

Az ,,Ustokos” kiadd-hivatala,

Jokai moér szerkeszté.

foogT Melléklet : El6fizetési folhivas az ,,Ustokos” 1863-ik évi masodnegyére.

Felels szerkeszts s kiadé-tulajdonos : Jokai Mor.

Lukasa: Al-orszagut, 18. sz. Unger haz, 2-dik emelet.

Nyomatott Landerer és Heokenastnal Pesten. 1863.

(Egyetem-utcza 4-ik szam.)



